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LAMPA  OCHO PRO 8 UV to najnowszej generacji, profesjonalna lampa, która szybko i równomiernie utwardza 
wszystkie żele, lakiery hybrydowe i inne preparaty światłoutwardzalne dzięki zastosowaniu technologii dual led. Emituje 
białe światło, które nie męczy wzroku. Lampa PRO 8 posiada energooszczędne źródło światła o dużej mocy i podwójnym 
zakresie fal 365nm i 405nm. Ponadto, 40 diód, które dają łączną moc maksymalną o wartości 84W. Lampa posiada 

wbudowany sensor ruchu, timer 30s, 60s oraz 120 sekund, a po uruchomieniu sensora świeci nieprzerwanie do 120 

sekund. Tryb 120 sekund „Low Heat Mode” to tryb, w którym moc lampy stopniowo wzrasta co 30 sekund. Niweluje on 
uczucie pieczenia podczas aplikacji żeli budujących. Duży elektroniczny wyświetlacz ułatwia kontrolę czasu. 

 
SPOSÓB UŻYCIA: 
 

1. Podłącz zasilacz do lampy. Nie należy tego robić mokrymi czy wilgotnymi dłońmi.  

2. Aby urządzenie zaczęło działać, należy włączyć urządzenie przyciskiem ON/OFF.  
3. Na urządzeniu znajdują się 3 przyciski czasu 30S, 60S, 120s. Tryb 120 to „Low Heat Mode”. Moc zwiększa się 

stopniowo, żeby zminimalizować możliwy dyskomfort powstający w trakcie utwardzania lakieru czy żelu.  
4. Po włożeniu ręki do lampy, czujnik uruchamia urządzenie.  
5. Maksymalny czas pracy, bez wybrania odpowiedniego trybu, wynosi 120s.  

 

Tryb 120 sekund polega na tym, że moc lampy stopniowo wzrasta. Niweluje on uczucie pieczenia podczas 
aplikacji żeli budujących. 
 
UWAGA!! 

Wybór czasu do utwardzenia lakieru hybrydowego bądź masy żelowej należy zawsze dostosować do zaleceń producenta 
marki.  
 

ZALECENIA: 
1. Należy uważnie przeczytać instrukcję obsługi przed pierwszym użyciem lampy. 
2. Nie należy patrzeć bezpośrednio na światło LED, gdyż może to spowodować uszkodzenie wzroku. 
3. Nie należy używać lampy, gdy zasilacz jest uszkodzony. 
4. Zbyt długie naświetlanie może powodować uszkodzenia skóry. 
5. Należy stosować produkty przeznaczone do utwardzania światłem LED. 
6. Pamiętaj, aby odłączyć urządzenie z kontaktu po skończeniu użytkowania. 

7. Należy przechowywać urządzenie z dala od dzieci 
8. Trzymaj urządzenie z dala od wody lub innych płynów. 
9. Przechowywać urządzenie z dala od łatwopalnych i palnych 
10. Lampa została zaprojektowana wyłącznie do utwardzania wszelkiego rodzaju lakierów hybrydowych oraz mas 

żelowych, a nie do zwykłych lakierów do paznokci. Przed użyciem upewnij się, że Twój lakier jakie kompatybilny.  
11. Nie należy moczyć urządzenia. Nie należy dezynfekować nadmierną ilością płynu. Woda lub płyn dezynfekujący 

dostające się do środka urządzenia, mogą ją uszkodzić. Zaleca się konserwacje lampy UV/LED specjalnymi środ-

kami.  
 

 
DANE TECHNICZNE: 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
CECHY PRODUKTU:  
 

1. UV/LED Dual Light. 2x szybsze utwardzanie niż tradycyjne lampy do paznokci.  
2. Trzy tryby ustawienia czasu - 30, 60, 120sekund. Czas można dostosowywać zależnie od rodzaju produktu 

i zaleceń producenta.  

3. Low Heat Mode (120s) – tryb, podczas którego lampa nagrzewa się stopniowo, co pozwala niwelować 
możliwy dyskomfort i uczucie pieczenia mogące pojawić się podczas utwardzania lakieru lub żelu.  

4. Wyświetlacz LCD ułatwiający odczytanie pozostałego czasu pracy.  
5. Podstawa łatwa do demontażu, co ułatwia wykonanie zabiegu pedicure i sprawia, że jest on bardziej 

komfortowy. (Aby zdemontować podstawę urządzenia, przesuń ją do tyłu)  
6. Automatyczny czujnik podczerwieni. Lampa włączy/wyłączy się automatycznie po wsadzeniu do środka 

dłoni.  

7. Długotrwałe diody LED. 42 trwałe diody światła LED o żywotności 50 000 godzin  
8. Chroni oczy i skórę. Zamiast zwykłego światła fioletowego, w lampie do paznokci zastosowano miękkie białe 

światło, które jest bezbolesne i nieszkodliwe dla paznokci, oczu i skóry.  
 
 
 

 

 

Napięcie znamionowe  110/240V  

Częstotliwość znamionowa  50Hz  
Moc  84W  
Ilość diod  42 
Długość fali światła  365nm, 405nm  
Wymiary  23x20,5x12cm 



 

ŚRODKI BEZPIECZEŃSTWA 
1. Urządzenie jest profesjonalnym sprzętem do stosowania w gabinetach kosmetycznych. Obsługa urządzenia wyłącznie 
przez wykwalifikowany personel kosmetyczny pozwala uniknąć niepożądanych skutków podczas zabiegu. 
2. Nie wolno rozmontowywać urządzenia ani podejmować prób stosowania dla innych celów niż wskazane w niniejszej 

instrukcji obsługi. Wszelkie prace serwisowe i naprawy musi wykonywać wyłącznie pracownik autoryzowanego serwisu 

(firma ACTIV Tomasz Pacholczyk). 
3. Nie wolno instalować ani obsługiwać urządzenia w pobliżu płynów, mokrych miejsc lub mokrymi rękami – tak, aby żadne 
płyny nie dostały się do urządzenia. 
4. Należy natychmiast wyjąć wtyczkę z gniazdka i skontaktować się z autoryzowanym serwisem świadczonym przez firmę 
ACTIV Tomasz Pacholczyk w następujących przypadkach: a) płyn dostał się do urządzenia, b) urządzenie wydziela dziwny 
zapach, dym lub wydaje dziwne dźwięki, c) przewód zasilający został uszkodzony, d) urządzenie zostało przewrócone lub 

uszkodzono jego obudowę. 
5. Nie wolno kłaść żadnych przedmiotów na kablach. Nie należy instalować urządzenia w miejscach, gdzie ktoś może 
nadepnąć na przewód zasilający. 
6. Dla celów bezpieczeństwa należy wyjąć kabel zasilania z gniazdka po każdorazowo po zakończeniu pracy z urządzeniem. 
7. Nie wolno wkładać niczego do otworu w urządzeniu. W przypadku, gdy obcy przedmiot dostanie się do otworu należy 
wyjąć przewód z gniazdka i skontaktować się z dystrybutorem lub producentem. 

8. Nie wolno umieszczać urządzenia na niestabilnym wózku, półce lub pojeździe. W razie upadku urządzenie może ulec 
uszkodzeniu. 
9. W celu zagwarantowania ustalonego okresu przydatności urządzenia zaleca się zachować odstęp jednej minuty przed 
powtórnym naciśnięciem przycisku zasilania (między włączeniem, a wyłączeniem i odwrotnie). 

10. Zasilanie musi być zgodne ze specyfikacją umieszczoną na tabliczce znamionowej. W przeciwnym razie istnieje ryzyko 
niepoprawnego działania urządzenia jego uszkodzenia, a nawet spalenia. 
 

UWAGA: 
1. W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania lub innych awarii, należy skontaktować się z autoryzowanym serwisem – 
pozwoli to uniknąć zagrożenia. 
2. Niniejsze urządzenie może być użytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obniżonych możliwości 
fizycznych, umysłowych i osoby o braku doświadczenia i znajomości sprzętu, jeżeli zapewniony zostanie nadzór lub 
instruktaż odnośnie do użytkowania sprzętu w bezpieczny sposób, tak aby związane z tym zagrożenia były zrozumiałe. 
3. Urządzenie nie jest przeznaczone do zabawy przez dzieci. Nie wolno pozwalać dzieciom na zabawę z urządzeniem. 

4. Nie pozostawiać urządzenia bez nadzoru, gdy dzieci lub osoby nie posiadające wystarczającej wiedzy w zakresie 
używania urządzenia znajdują się w jego pobliżu. 
5. Niniejsze urządzenie elektryczne nie jest zabawką. Nieprawidłowe użycie lub kontakt z urządzeniem elektrycznym może 
stanowić ryzyko utraty zdrowia lub doprowadzić do śmierci, dlatego też urządzenie należy używać i przechowywać poza 
zasięgiem dzieci. 

UTYLIZACJA URZĄDZENIA 

Zużyte urządzenia elektryczne, oprzyrządowanie i opakowania należy przekazywać do ośrodków 

powtórnego przetwarzania surowców zgodnie z zasadami ochrony środowiska naturalnego. Urządzeń 
elektrycznych nie należy wrzucać do pojemników z odpadami domowymi. Należy postępować zgodnie z 
zasadami dotyczącymi wyrzucania tego typu sprzętu. W celu ochrony środowiska naturalnego zgodnie z 
dyrektywą 2012/19/WE dotyczącej zużytych urządzeń elektrycznych i elektronicznych zużyte urządzenia 
elektryczne należy zbierać oddzielnie, a następnie przekazywać do punktów zbiórki zużytego sprzętu 

elektronicznego i elektrycznego. 

Pod koniec użyteczności, a także stare urządzenia zawierają pełnowartościowe elementy nadające się do recyklingu, 
dlatego należy przekazać je do ponownego przetworzenia. Dlatego należy je przekazywać do odpowiednich punktów 
zbiórki, jak również można je również przekazywać do Firmy ACTIV Tomasz Pacholczyk. 
PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT 
Urządzenie powinno być transportowane temperaturze w zakresie od (–) 20 °C do (+) 50 °C wyłącznie w oryginalnym 
opakowaniu. Należy przechowywać urządzenie w dobrze wentylowanym i wilgotności względnej nie większej niż 75%. 
Temperatura eksploatacji od (+) 10 °C do (+) 40 °C. Podczas procesów magazynowania i transportu, nie można rzucać i 

upuszczać urządzenia, narażać na działanie wstrząsów mechanicznych lub czynników atmosferycznych. 

 


